
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2025/638 

z 25. marca 2025

o určitých núdzových opatreniach v súvislosti s infekciou vírusom moru malých prežúvavcov 
v Rumunsku a o zrušení vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2025/525 

[oznámené pod číslom C(2025)1939] 

(Iba rumunské znenie je autentické) 

Text s významom pre EHP 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách 
zvierat a zmene a zrušení určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (1), a najmä na 
jeho článok 259 ods. 1,

keďže:

(1) Infekcia vírusom moru malých prežúvavcov je infekčná choroba, ktorá postihuje kozy a ovce a môže mať vážny 
dosah na dotknutú populáciu zvierat a ziskovosť chovu, pretože narúša premiestňovanie zásielok uvedených zvierat 
a produktov z nich v rámci Únie a vývoz do tretích krajín.

(2) V prípade výskytu ohniska infekcie vírusom moru malých prežúvavcov u kôz alebo oviec existuje vážne riziko 
rozšírenia danej choroby do iných zariadení pre kozy alebo ovce.

(3) Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2020/687 (2) sa dopĺňajú pravidlá kontroly chorôb zo zoznamu uvedených 
v článku 9 ods. 1 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) 2016/429 a vymedzených ako choroby kategórie A, B a C vo 
vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2018/1882 (3). Konkrétne v článkoch 21 a 22 delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2020/687 sa stanovuje zriadenie reštrikčného pásma v prípade výskytu ohniska choroby kategórie A vrátane 
infekcie vírusom moru malých prežúvavcov a určité opatrenia, ktoré sa v ňom majú uplatňovať. Okrem toho sa 
v článku 21 ods. 1 uvedeného delegovaného nariadenia stanovuje, že reštrikčné pásmo má zahŕňať ochranné 
pásmo, pásmo dohľadu a v prípade potreby ďalšie reštrikčné pásma, ktoré sú okolo ochranného pásma a pásma 
dohľadu alebo s nimi susedia.

(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2025/525 (4) bolo prijaté na základe nariadenia (EÚ) 2016/429 a stanovujú 
sa v ňom určité núdzové opatrenia v súvislosti s infekciou vírusom moru malých prežúvavcov v Rumunsku 
v reakcii na výskyt ohniska potvrdeného v Bihorskej župe. Vo vykonávacom rozhodnutí (EÚ) 2025/525 sa 
konkrétne stanovuje, že ochranné pásma, pásma dohľadu a ďalšie reštrikčné pásma, ktoré má Rumunsko v súlade 
s delegovaným nariadením (EÚ) 2020/687 zriadiť po výskyte ohniska, majú zahŕňať aspoň oblasti uvedené 
v prílohe k uvedenému vykonávaciemu rozhodnutiu.
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(1) Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2016/429, pokiaľ ide o pravidlá prevencie a kontroly určitých chorôb zo zoznamu (Ú. v. EÚ L 174, 3.6.2020, s. 64, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatňovaní niektorých pravidiel prevencie a kontroly chorôb 
na kategórie chorôb zo zoznamu a o vytvorení zoznamu druhov a skupín druhov predstavujúcich značné riziko šírenia uvedených 
chorôb zo zoznamu (Ú. v. EÚ L 308, 4.12.2018, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2025/525 zo 14. marca 2025 o určitých dočasných núdzových opatreniach v súvislosti 
s infekciou vírusom moru malých prežúvavcov v Rumunsku bolo uverejnené dnes 17. marca 2025 v Úradnom vestníku Európskej únie 
(Ú. v. EÚ L 2025/525, 17.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/525/oj).
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http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj
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(5) Po prijatí vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2025/525 Rumunsko poskytlo Komisii aktualizované informácie 
o dátume zabitia zvierat a ukončení predbežného čistenia a dezinfekcie po výskyte ohniska v Bihorskej župe.

(6) Na to, aby sa zabránilo šíreniu choroby, predišlo akémukoľvek zbytočnému narušeniu obchodu v rámci Únie 
a vytváraniu akýchkoľvek neodôvodnených prekážok obchodu zo strany tretích krajín, je nevyhnutné na úrovni 
Únie urýchlene vymedziť oblasti, kde sa v súvislosti s infekciou vírusom moru malých prežúvavcov zriadi 
v Rumunsku v súlade s článkom 21 delegované nariadenie (EÚ) 2020/687 reštrikčné pásmo, ktoré by malo zahŕňať 
ochranné pásma a pásma dohľadu, ako aj ďalšie reštrikčné pásmo.

(7) V súčasnej epidemiologickej situácii existuje vysoké riziko ďalšieho šírenia infekcie vírusom moru malých 
prežúvavcov v Rumunsku a vo zvyšku Únie, a to najmä vzhľadom na skutočnosť, že podľa informácií, ktoré 
poskytlo Rumunsko, ide o opakovaný výskyt uvedenej choroby v oblasti, ktorá nebola nikdy predtým postihnutá, 
a to viac ako päť mesiacov od posledného nahláseného ohniska v Rumunsku a viac ako dva mesiace od zrušenia 
všetkých reštriktívnych opatrení v súvislosti s uvedenou chorobou v danom členskom štáte, pričom je veľmi málo 
informácií o pôvode ohniska a možnom šírení medzi ohniskami, čo naznačuje, že choroba sa už mohla šíriť vo 
viacerých oblastiach Rumunska, neodhalená a bez akýchkoľvek reštriktívnych opatrení na zabránenie alebo 
spomalenie jej šírenia.

(8) Veľkosť ochranných pásiem, pásiem dohľadu a ďalších reštrikčných pásiem, ako aj trvanie opatrení, ktoré sa v nich 
majú uplatňovať a ktoré sú stanovené v tomto rozhodnutí vychádzajú z kritérií stanovených v článku 64 ods. 1 
nariadenia (EÚ) 2016/429 a pravidiel stanovených v delegovanom nariadení (EÚ) 2020/687 vrátane 
epidemiologickej situácie, pokiaľ ide o infekciu vírusom moru malých prežúvavcov v oblastiach postihnutých 
uvedenou chorobou, a celkovej epidemiologickej situácie v Rumunsku, ako aj úrovne rizika ďalšieho šírenia 
uvedenej choroby. Pri určovaní trvania opatrení sa zohľadňujú aj medzinárodné normy Kódexu zdravia 
suchozemských zvierat Svetovej organizácie pre zdravie zvierat (WOAH).

(9) Vzhľadom na závažnosť a naliehavosť situácie a s cieľom účinne obmedziť šírenie choroby je potrebné zabezpečiť, 
aby nedochádzalo k premiestňovaniu kôz a oviec z ochranného pásma, pásma dohľadu a ďalších reštrikčných 
pásiem do miest určenia mimo vonkajšieho obvodu ďalšieho reštrikčného pásma, a vylúčiť všetky výnimky zo 
zákazu premiestňovania uvedených zvierat na určité obdobie ako sa stanovuje v delegovanom nariadení 
(EÚ) 2020/687.

(10) Okrem toho je vzhľadom na neistotu a nedostatok informácií o súčasnej epidemiologickej situácii, keď sa infekcia 
vírusom moru malých prežúvavcov objavila znenazdajky viac ako štyri mesiace po jej eradikácii v Rumunsku, 
potrebné na určité obdobie zakázať premiestňovanie oviec a kôz z celého územia Rumunska do iných členských 
štátov.

(11) Vzhľadom na epidemiologickú situáciu je takisto potrebné identifikovať oblasti Rumunska, v ktorých by sa mali 
uplatňovať ďalšie opatrenia, ako sú opatrenia uplatniteľné na ďalšie reštrikčné pásma, ako sa stanovuje 
v delegovanom nariadení (EÚ) 2020/687, a v ktorých by sa počas určitého obdobia po uplynutí lehôt na 
uplatňovanie opatrení, ktoré sa uplatňujú vo všetkých ochranných pásmach a pásmach dohľadu, malo zakázať 
premiestňovanie oviec a kôz mimo vonkajších obvodov uvedených oblastí.

(12) Vzhľadom na naliehavosť epidemiologickej situácie v Únii, pokiaľ ide o šírenie infekcie vírusom moru malých 
prežúvavcov, a na potrebu zabrániť šíreniu choroby z postihnutých zariadení v Rumunsku do iných častí 
uvedeného členského štátu alebo do iných členských štátov, by sa opatrenia stanovené v tomto vykonávacom 
rozhodnutí mali uplatňovali čo najskôr.

(13) Vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2025/525 by sa malo nahradiť.

(14) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Rumunsko v súlade s článkom 21 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/687 bezodkladne zriadi reštrikčné pásmo, ktoré 
pozostáva z ochranného pásma aj pásma dohľadu, ako aj ďalšieho reštrikčného pásma, a ktoré zahŕňa aspoň oblasti 
uvedené v prílohe I.

Okrem toho Rumunsko zabezpečí, aby:

a) sa opatrenia, ktoré sa majú uplatňovať v ochranných pásmach, pásmach dohľadu a ďalších reštrikčných pásmach 
uvedených v prílohe I, uplatňovali aspoň do dátumov uvedených v danej prílohe; aby

b) premiestňovanie kôz a oviec z ochranných pásiem, pásiem dohľadu a ďalších reštrikčných pásiem uvedených 
v prílohe I na miesto určenia nachádzajúce sa mimo vonkajšieho obvodu ďalšieho reštrikčného pásma, ako sa 
stanovuje v časti B prílohy I, bolo zakázané až do dátumov uvedených v danej prílohe pre jednotlivé pásma; a aby

c) premiestňovanie kôz a oviec z celého územia Rumunska na miesto určenia nachádzajúce sa v inom členskom štáte 
bolo zakázané do 9. júna 2025.

Článok 2

Rumunsko bude uplatňovať opatrenia, ktoré sa vzťahujú na ďalšie reštrikčné pásma, ako sa stanovuje v delegovanom 
nariadení (EÚ) 2020/687, v oblastiach uvedených v prílohe II k tomuto rozhodnutiu a do dátumov stanovených 
v uvedenej prílohe.

Premiestňovanie kôz a oviec z oblastí uvedených v prílohe II k tomuto rozhodnutiu na miesto určenia nachádzajúce sa 
mimo vonkajšieho obvodu týchto oblastí, je zakázané do dátumov uvedených pre každú oblasť v uvedenej prílohe.

Článok 3

Vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2025/525 sa týmto zrušuje.

Článok 4

Toto rozhodnutie je určené Rumunsku.

V Bruseli 25. marca 2025

Za Komisiu
Olivér VÁRHELYI

člen Komisie
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PRÍLOHA I 

Časť A: Ochranné pásma a pásma dohľadu zriadené okolo potvrdeného ohniska

Krajina
Administratívna oblasť 
a referenčné číslo ADIS 

príslušného ohniska

Oblasti vymedzené ako ochranné pásma 
a pásma dohľadu uvedené v článku 1

Dátum skončenia 
platnosti

Rumunsko Bihorská župa
RO-PPR-2025-00001

Ochranné pásmo:
The communes of Cefa, Gepiu, Husasău de 
Tinca, Mădăras,
Nojorid and Sânnicolau Român.

1.4.2025

Pásmo dohľadu:
The communes of Batăr, Biharia, Borș, 
Cetariu, Ciumeghiu, Girișu de Criș, Hidișelu 
de Sus, Holod, Lăzăreni, Oradea, Oșorhei, 
Paleu, Salonta, Sânmartin, Sântandrei, 
Tinca, Toboliu and Tulca,

10.4.2025

Pásmo dohľadu:
The communes of Cefa, Gepiu, Husasău de 
Tinca, Mădăras,
Nojorid and Sânnicolau Român.

2.4.2025 – 10.4.2025

Časť B: Ďalšie reštrikčné pásmo

Krajina Administratívna oblasť Oblasti zriadené ako ďalšie reštrikčné pásmo 
uvedené v článku 1

Dátum skončenia 
platnosti

Rumunsko
Bihorská župa

The entire territory of Bihor county excluding 
the areas contained in any protection or 
surveillance zone.

10.4.2025

Aradská župa The entire territory of Arad county 10.4.2025
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PRÍLOHA II 

Krajina Administratívna oblasť Oblasti uvedené v článku 2 Dátum skončenia 
platnosti

Rumunsko
Bihorská župa The entire territory of Bihor county 11.4.2025 – 

10.5.2025

Aradská župa The entire territory of Arad county 11.4.2025 – 
10.5.2025
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